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Scena 1
Alex este asezat la biroul sau, lucrand la discurs. Fréderique, cu un stil elegant, de
buna familie, intra.
Fred — Esti deja gata?
Alex — Trag concluzia ca tu nu esti inca gata...
Fred — Avem destul timp, nu? E peste doua ore.
Alex — Sigur. Si apoi inca mai pot sa refuz...

Fred — Sa refuzi Premiul Nobel pentru Literatura poate fi foarte distins. Existd
precedente. Jean-Paul Sartre, Bob Dylan...

Alex — Cred ca Dylan a acceptat pana la urma.

Fred — Dar Crucea de Cavaler al Artelor si Literelor... Nu stiu pe nimeni s-o fi
refuzat.

Alex — A1 dreptate, ar fi ridicol. O sa astept sa mi se propund Nobelul si ma hotarasc
atunci.

Fred — Ti-ai pregatit un discurs?

Alex — E aici. Tocmai il invdtam. Stai linistita, nu va fi foarte lung. Urdsc
discursurile...

Fred — Te pun sd mi-I reciti Tn masina...
Alex — Ce m-as face fara tine?
Fred — La fel ca si acum, presupun.

Alex — Dar ar fi mult mai putin amuzant... (Frédérique cerceteaza camera cu
privirea.) Ai pierdut ceva?

Fred — Nu mi-ai vazut telefonul?

Alex — Nu... Vrei sa te sun?

Fred — Mai caut putin. Am nevoie sa cred ca Inca pot sa-mi gasesc singura telefonul.
Alex — Intrebandu-mia pe mine daci nu l-am vazut. ..

Fred — Sper ca incepi discursul multumindu-i sotiei tale.

Alex — Pusesem multumirile la final, dar daca preferi sa incep cu asta...

Fred — O sa iau cateva exemplare din romanul premiat cu Goncourt, pentru orice
eventualitate.

Alex — Ah, Premiul Goncourt... Uneori ma intreb daca n-a fost un adevarat blestem.
Fred — De ce spui asta?

Alex — N-am mai scris nimic de atunci.



Fred — Nici Tnainte nu scrisesesi mare lucru.

Alex — Multumesc ca-mi amintesti.

Fred — O sa revina inspiratia. Trebuie doar sa gasesti un subiect, atat.
Alex — Da...

Fred — Si apoi sunt scriitori care au scris o singura capodopera in viatd. Alain-
Fournier, de exemplu. In afard de Le Grand Meaulnes...

Alex — Da, dar el a murit pe front, in *14, la un an dupa ce si-a publicat best-sellerul.
Asta explica de ce n-a mai scris altele...

Fred — Toatd lumea stie cd dupa un Goncourt ai nevoie uneori de cativa ani ca sa-ti
revii.

Alex — Unii romancieri nu-si mai revin niciodatd. Ma intreb daca n-as fi facut mai
bine sa raman profesor. Si sd-mi public cartile pe cont propriu.

Fred — Hai, te rog... Te vezi predand literatura intr-un liceu de periferie, in fata a
vreo patruzeci de analfabeti in trening cu gluga?

Alex — Sa nu dramatizdm. Scoald Normala, agregare... N-as fi trecut niciodata de
centurd. As fi predat intr-un liceu catolic, in fata a vreo douazeci de fete de bani gata,
in fuste scotiene, gata de orice pentru note bune fara sa deschidd macar o carte...

Fred — Bine... spus asa, iti inteleg mai bine regretele. Adu-mi aminte sa pun cod
parental la televizor. Am impresia ca atunci cand nu sunt acasa te uiti la filme cam
ciudate.

Alex — Adevarul e ca, in calitate de romancier, majoritatea fanilor mei sunt mai
aproape de menopauza decat de pubertate.

Se apropie de el si ii face un gest tandru.
Fred — Nu uita ca eu am fost prima ta fana.
Alex — Imi amintesc foarte bine.

Se saruta. Se desprinde din imbratisarea lui.

Fred — Hai, trebuie sa-ti termini discursul... Dar daca iti lipseste chiar atat de mult, o
sda-mi scot din cand in cand kiltul, promit.

Alex — Apropo, Tnainte sa uit, tocmai am vorbit cu Maxence la telefon.

Fred — Aha...

Alex — Propune sa petrecem Craciunul Tmpreund, la cabana lui din Megeve. Am
profita sa organizam si o sesiune de autografe. Cicd e o librarie foarte frumoasa la
Megeve si ca merge foarte bine.

Fred — Aha?



Alex — E curios fenomenul asta. Burghezele din arondismentul al 16-lea din Paris nu
deschid o carte tot anul, dar cum pleaca in vacantd, se reped in librdria din statiune si
cumpara toate premiile literare.

Fred — Burghezele astea, cum le spui tu, sunt cititoarele tale. In orice caz, ele iti
cumpara cartile...

Alex — O fi aerul de munte. Si apoi te plictisesti de moarte la sporturile de iarna.
Fred — Mai ales cand nu schiezi, ca tine.

Alex — [-am propus sa vina la cind la noi, cu Diane, sdptdmana viitoare. De ce nu
miercuri?

Fred — Miercuri cindm la parintii mei.

Alex — Asa e, scuze... Ca de obicei, e marti...

Fred — Da, dar acum e ziua mamei, ai uitat deja?

Alex — S zicem cd mi-a iesit din minte... Atunci joi?

Fred — Joi e vernisajul expozitiei Carlei la Galeria Claude Bernard!
Alex — Scuzd-ma. Uitasem si asta.

Fred — Daca intr-o zi ma pdarasesti, gandeste-te s ma inlocuiesti cu o pdpusa
gonflabila si o agenda electronica.

Alex — Poate ar trebui s mai rarim mondanitatile, nu? Incepem sa ne cam burghezim.
Fred — Spui tu asta, dar dupd o saptamana te-ai plictisi... Bun, ma duc sd termin de
pregatit.

Fréderique iese. Alexandre se intoarce la discursul lui.

Alex — Doamna ministru, in urma cu cativa ani, premiind romanul meu O alta viata,
Academia Goncourt recunostea in mine un modest slujitor al limbii franceze. Astazi
ma faceti cavaler. Dar primesc aceasta inalta distinctie mai degraba ca Don Quijote.

Pentru cd, pentru a-si trai visul de a scrie — si pur si simplu pentru a trdi din scris —
un tanar autor trebuie mai intai sa se lupte cu morile de vant...

Frédérique revine.

Fred — Scuza-ma ca te deranjez, dar... e o femeie la poartd. Spune ca vine de foarte
departe ca sa-i dedici cartea. Si ca asteapta asta de foarte mult timp.

Alex — Chiar nu e momentul... Si apoi ce fel de maniere sunt astea, sd vind sd sune la
noi asa, fard sa anunte? De unde are adresa noastrad, de fapt? Nu suntem in cartea de
telefon. Poate doar in anuarul monden...

Fred — Nu stiu, dar insista. Dureaza cinci minute. Mai bine rezolvdm acum, altfel se
intoarce. Ce vrei — asta e pretul gloriei! Pana la urma, fanii tai sunt cei care ne fac sa
traim. ..

Alex — Bine, o sa-i1 semnez cartea.



Fred — [-am spus ca nu ai prea mult timp.

Alex — Se spune ,,Doamna ministru” sau ,,Doamna ministra”?

Fred — N-am idee...

Alex — Pe vremea cand nu existau femei-ministru, era mult mai simplu.
Fred — O las sa intre...

Frédeérique iese.



Scena 2

Alexandre ofteaza, se asaza din nou si rasfoieste textul discursului, facand taieturi in
el.

Alex — Don Quijote... Ma intreb daca nu exagerez putin...
Sacha intra.

Sacha — Va imaginam mai tanar...

Alex — Scuzati-ma, nu v-am vazut intrand.

Sacha — Asa arata, deci, biroul unui autor de succes...

Alex — Imi pare rau, altadati v-as fi oferit o cafea si am fi stat putin de vorba, dar
acum sunt cam pe fuga...

Sacha — Ah, da... Medalia de Cavaler al Artelor si Literelor... N-o sa ratati asa
ceva...

Alex — Stiati?

Sacha — Sotia dumneavoastrd mi-a spus... Md rog, presupun ca e sotia... Sau
asistenta... Poate amandoua...

Alex — In regula. .. Deci stiti ¢ nu am prea mult timp la dispozitie. ..
Sacha — Stati linistit, nu va retin mult.

Se asaza comod, contrazicandu-si vorbele. El ramdne usor nedumerit.
Alex (ironic) — Va rog, luati loc. Pentru o dedicatie, presupun...

Sacha — O dedicatie, da... (la un exemplar al romanului premiat cu Goncourt de pe
birou si priveste coperta.) O alta viata, destinul tragic al unei femei care decide sa
dispard si sd-si schimbe identitatea dupa o mare suferintd din dragoste. S-ar putea
spune ca aceasta carte mi-a schimbat viata.

Alex — Multumesc.

Sacha — N-am spus ca in bine...

Alex — Imi pare riu...

Sacha — Si pentru dumneavoastra, de altfel.
Alex — Pentru mine?

Sacha — Cartea asta v-a schimbat si dumneavoastra viata. Si in cazul dumneavoastra,
mai degraba in bine...

Alex — Asace...
Sacha — Un Goncourt nu e lucru marunt. ..

Alex — Intr-adevar.



Sacha — Nu scriseserati nimic semnificativ inainte. N-ati mai scris nimic dupa...
Alex — Foarte delicat din partea dumneavoastra sa-mi amintiti.

Sacha — In schimb, stiti foarte bine sa va promovati in presda. Articole in ziare,
emisiuni TV, conferinte in strdinatate... Bravo, ce energie!

Alex — Promovarea face parte din meserie... Chiar daca nu e partea mea preferata.

Sacha — Ati prefera sa scrieti, Imi dau seama. Din pacate, ati semnat un singur
bestseller.

Alex — Am mai scris totusi doud romane inaintea acestuia.

Sacha — Da... Dar care nu au deloc suflul acestuia, daca-mi permiteti. Aproape ca ati
crede cd nu sunt ale aceluiasi autor.

Alex — Erau lucrari de tinerete. Am evoluat.

Sacha — In orice caz, dupa acest Goncourt neasteptat, ati stiut sa va valorificati mica
dumneavoastra celebritate. Trebuie spus ca, prin familia sotiei, nu duceti lipsd de
relatii in presa si in politica. Socrul e ambasador, cred...

Alex — Vad ca sunteti foarte bine informata... V-am spus, sunt grabit. Ati adus un
exemplar ca sa-1 semnez?

Sacha — La ce bun... Sunt o multime aici, nu?

Alex — Inteleg... Cum mi s-a spus cd veniti de departe, o sd va scriu dedicatia si apoi
0 sa va rog sd ma ldsati in pace... (la un exemplar dintr-un teanc.) Pe ce nume?

Sacha — Sacha.

Alex — Cum se scrie?

Sacha ia un exemplar, scrie o dedicatie in carte si i-o intinde lui Alexandre.
Sacha — Asa.

Alexandre ia cartea, descumpanit.

Alex (citind dedicatia) — ,,Pentru cel mai mare fan al meu”... De obicei eu scriu
dedicatiile pentru cititorii mei si eu le semnez... Nu invers...

Sacha — E adevdrat, sa semnati stiti sa faceti...
Alex — Ascultati, doamna...
Sacha — Sacha.

Alex — Ascultati, Sacha, veniti la mine acasa fara sa anuntati. Am amabilitatea de a
va acorda cateva minute, desi sunt foarte grabit. Dar daca e ca sa ma jigniti... Si apoi,
cine sunteti, de fapt?

Sacha — Vocea constiintei dumneavoastra, poate. Dacd aveti una...

Alex — Unde vreti sd ajungeti, pana la urma?



Sacha — Stim amandoi foarte bine ca totul e o0 minciuna, nu-i asa?
Alex — Totul? Ce anume?
Sacha — Nu sunteti autorul acestui roman. Ati gasit manuscrisul intr-un tren.

Alex (tulburat) — Nu-mi spuneti cd pentru asta... (se reculege) Asta scrie, intr-adevar,
st in prefata cartii. Dar stiti, de la Cervantes la Boris Vian, multi autori au folosit
acest procedeu de fictiune. Face parte din fictiune. Nu e realitatea.

Sacha — Stim foarte bine, dumneavoastra si cu mine, ca in cazul de fata e adevarul
pur. Ba chiar trebuie sa spun ca aici va scot palaria. S va atribuiti un manuscris al
carui autor nu sunteti i sd aveti tupeul sa spuneti asta chiar in prefata, convins ca va
trece drept procedeu literar...

Alex — E complet ridicol! Cum puteti afirma asa ceva?
Sacha — Pentru ca autoarea acestul manuscris sunt eu.
Frédérique intra.

Fred — Iubitule, trebuie sa plecdm... daca nu vrem s-o facem pe doamna ministru sa
astepte...

Alex — Da, da, inca o clipa.

Sacha — Stati linistitd, doamna. N-as vrea sa-l lipsesc pe sotul dumneavoastrda de
aceasta noua recompensa atat de meritata.

Frédeérique iese.

Alex — Ce tot spuneti?

Sacha — Adevarul. Si il cunoasteti mai bine decat oricine.

Alex — Dacad ar fi adevarat ce spuneti, de ce n-ati venit la mine mai devreme?
Sacha — Sa-1 spunem... un Goncourt datorat unui concurs de imprejurari.

Alex — N-am timp de jocuri de cuvinte si nici dispozitia necesara. Va rog sa plecati,
acum.

Sacha — Daca ies pe usa asta, ma duc direct la redactia celui mai mare cotidian de
dimineatd. Stiti — ziarul in care mai scrieti si dumneavoastra editoriale. Sunt sigura
ca povestea mea i-ar interesa foarte mult.

Ezita o clipa.
Alex — Foarte bine. Va ascult.

Sacha — Dupa pierderea manuscrisului, la care lucrasem ani de zile, am trecut printr-
o perioada foarte grea.

Alex — Si, bineinteles, nu aveati nicio fotocopie.

Sacha — Era demult. Scriam ca pe vremuri. Pe foi volante. Cu stiloul. Tocmai
mergeam la Paris sd fac fotocopii si sa le trimit editorilor.



Alex — Daca pretindeti ca sunteti autoarea romanului, I-ati fi putut scrie din nou.
Sacha — Sunteti si dumneavoastra autor. Un autor prost, dar tot autor...
Alex — Multumesc...

Sacha — Stiti foarte bine ca nu e atat de simplu. Céand ai lucrat ani de zile la o carte,
cand ai taiat fiecare paragraf luni intregi, cand ai petrecut o sdaptamana intorcand o
fraza pe toate fetele... nu mai ai energia sd o iei de la capat dupa ce ti-ai pierdut
manuscrisul. Mai ales cand nici macar nu esti sigura cd editorii carora il trimiti vor
citi macar un rand.

Alex — Recunoasteti, deci, ca nu e chiar atat de usor sd publici un roman cu sanse sa
fie citit.

Sacha — Cand m-am vazut deposedatd de opera mea, am ramas socatd cateva luni.
Apoi am cdzut intr-o depresie profunda. Am avut chiar i o tentativa de sinucidere...

Alex — Esuata, deci...

Sacha — Din pacate pentru dumneavoastra... Apoi am decis sd fac exact ce
povesteam la finalul romanului meu: sa dispar. De bunavoie. Dar nu aveam bani. Si
nu stiam sa fac altceva decit sa scriu. In loc si incep o viatd noud, am riticit prin
Franta. Prin lume. Devenisem o ratdcitoare. As fi putut sd nu aflu niciodata de acest
plagiat, fiindca ati avut grija sa schimbati titlul romanului meu.

Alex — Atunci cum ati aflat?
Sacha — Cu totul intamplator, rasfoind cartea intr-o biblioteca.
Alex — Nu aveti nicio dovada pentru ce sustineti. ..

Sacha — N-ar fi greu s gasesc. Manuscrisul era in mare parte autobiografic. Am
presdrat romanul cu referinte personale pe care nu v-ati obosit sd le mascati. Totul e
adevarat acolo. E viata mea. Eroina dumneavoastra sunt eu...

Alex — Inteleg. ..

Sacha — Toata lumea v-a felicitat ca ati stiut sd conturati cu atata realism personajul
acestei femei ranite, care Incearca sa-si inventeze o altd viata. Sa stergi memoria si sd
o iei de la zero pare simplu. Dar cadavrele ies intotdeauna la suprafata.

Alex — Imi pare cu adevirat rau. ..
Sacha — Rau?

Alex — Nu aveam niciun mijloc sa-1 gasesc pe autor. De altfel, cum poti sa pierzi
manuscrisul unui roman?

Sacha — A fost o agresiune. Una foarte violentd. Mi-au smuls geanta. Am opus
rezistentd. Acolo era toatd viata mea. Si toate sperantele mele de a reincepe. M-au
lovit s1 am ramas inconstientd. Era cat pe ce sa mor...

Alex — Si dupd aceea?
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Sacha — M-am trezit intr-un pat de spital. Hotii au luat ce ii interesa pe ei si au
abandonat manuscrisul intr-un alt vagon sau pe un peron. Pentru ei nu valora nimic...

Alex — Intr-adevar.
Sacha — Acolo l-ati gasit, presupun...
Alex — Sa zicem.

Sacha — Sau poate a fost o ambuscadd menitd sd fiu deposedatd de manuscris. O
ambuscada pusa la cale de dumneavoastra, poate?

Alex — Acum chiar delirati!

Sacha — Mi-a trecut si mie prin cap. Dar probabil a fost un jaf violent. Sigur au fost
dezamagiti — aveam la mine abia banii pentru fotocopii.

Alex — Cum as fi putut sd va gasesc? Numele dumneavoastra nici macar nu figura pe
manuscris.

Sacha — Asa e. Dar nu erati obligat sa va insusiti opera mea.
Alex — Am asteptat doi ani inainte sd public romanul.

Sacha — Timpul necesar pentru a pretinde ca l-ati scris... si ca sa fiti sigur cd autorul
nu mai are nicio copie.

Alex — Mi s-a parut pacat sa lipsesc publicul de acest roman. Dar nu stiam ca va
castiga Premiul Goncourt.

Sacha — Ba stiati foarte bine ce faceti. Nu castigi Goncourtul din intamplare.

Alex — Dupa aceea a fost prea tarziu. Am fost prins intr-un angrenaj. Si apoi chiar
dumneavoastra ati spus-o — deciseseti sa dispareti!

Sacha — Nu stiati asta.

Alex — Dumneavoastra m-ati cautat atunci?

Sacha — Astdzi v-am gasit. Asta conteaza.

Alex — Ati fi venit daca romanul nu ar fi castigat Goncourtul?
Sacha — Probabil ca nu.

Alex — Fara mine, manuscrisul asta n-ar fi fost publicat niciodata. Iar un premiu
literar — nici atat. ..

Sacha — Deci ar trebui sa va multumesc.
Alex — Si acum ce facem?
Sacha — Nu stiu. Dumneavoastra ce ziceti?

Alex — Ce vreti, mai exact? Sa va dau Tnapoi viata pe care ati fi putut-o avea inainte
sa decideti s-o schimbati? E in spate. Viata dumneavoastrd e deja in urma.

Sacha — Mersi.

11



Alex — Asa e viata. Unii au noroc, altii nu. Dar destinul nu se joacd la zaruri.

Sacha — Deci eu eram facutd pentru o viatd de rahat, iar dumneavoastra pentru
succes?

Alex — Ce vreti? Sa va razbunati?
Sacha — Nu stiu inca ce vreau. O sa-mi iau timp sa ma gandesc la asta.

Alex — Sunt dispus sd vd despagubesc, desigur. Cu conditia sd ajungem la o
intelegere.

Sacha — Deocamdata va cer doar sa ma gazduiti pentru o vreme.
Alex — E o gluma?

Sacha — Tocmai m-am intors in Franta. N-am unde sa ma duc. Am nevoie sd ma
opresc putin si sd-mi pun viata In ordine. Aveti, desigur, o camera de oaspeti. ..

Frédérique revine.

Fred — Totul e in regula?

Alex — Da, da, iti explic eu...

Sacha — Vorbeam despre literatura.

Fred — Mergem?

Sacha — Va las. Dar va promit ca revin — ca sd continudm discutia asta pasionanta...
Frédérique 1i arunca lui Alexandre o privire ingrijorata.

Intuneric.
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Scena 3
Frédérique revine. Telefonul suna. Ea raspunde.

Fred — Da, mama... Da, da, abia am ajuns acasa... Da, a fost foarte bine. Discursul
doamnei ministru a fost foarte emotionant. Sa-1 multumesti lui tata. Datoritd lui am
putut ajunge la ceremonie. Au fost colegi la Sciences Po, cred... La Scoala Nationala
de Administratie, asa e... Da, o sd-1 transmit felicitdrile tale lui Alexandre. Tocmai
parcheaza masina. Ascultd, va povestim tot miercuri, bine? Stiu cd v-ar fi placut sa
fiti acolo, dar nu-1 nimic. O sa veniti data viitoare... Data viitoare? Ei, nu stiu... Da
— pentru Legiunea lui de Onoare! (rdde usor fortat) Va pup tare.

Alex intra exact cand ea inchide.

Alex — Cine era?

Fred — Mama.

Alex — Aha...

Fred — Asteptai vreun telefon?

Alex — Nu, nu...

Fred — Pot s-o vad?

Alex — Pe cine? Adica ce...?

Fred — Medalia ta!

Alex — La naiba, cred cd am uitat-o in masina.

Fred — Ei bine... Nu pari prea atasat de ea. Nu esti bucuros?

Alex — Ba da, sigur...

Fred — Nu ma lua de proastd. Se vede clar ca te roade ceva de mai devreme.
Alex — Nimic, te asigur.

Fred — De la vizita femeii aceleia, mai exact.

Alex — Ce-ti veni...

Fred — Cine ¢? Amanta ta?

Alex — Hai, Frédérique. Ai vazut-o?

Fred — Bine, nu e foarte sexy. Dar nici atat de uratd incat sa te sperie. Si am vazut
frica in ochii tai.

Alex — Vorbim maine, bine? Acum nu prea gandesc limpede. Cred cd am exagerat cu
sampania.

Fred — Te-am vazut band o singura pahar...
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Alex — Atunci caviarul mi-a picat greu la stomac. Am impresia cd nu era prea
proaspdt... Ma Intreb daca nu erau icre de imitatie. Crezi cd la un minister ar servi
icre de imitatie? Cam exagerate tdierile de buget, nu crezi?

Fred — Nu astept pand maine, Alexandre. Daca ai ceva sa-mi spui, spui acum.
Un timp. El ezita.

Alex — Pana la urma ai dreptate. Nu are rost sd mai trag de timp. Din pacate, trebuie
sd infrunt consecintele faptelor mele. Trebuia sa se intample mai devreme sau mai
tarziu. ..

Fred — Acum incep sda ma sperii eu. Ei1?

Alex — Nu e usor...

Fred — E amanta ta?

Alex — Ar fi mai simplu daca ar fi amanta mea.
Fred — Deci nu e amanta ta.

Alex — Mai degraba... o santajista.

Fred — Cu ce te-ar putea santaja? Singura poveste cat de cat penald din trecutul tau e
retinerea pentru profanare de mormant.

Alex — Asae.

Fred — Te-au eliberat cand au vazut ca erai beat mort si ca era vorba de mormantul
propriului tiu tata.

Alex — Doar m-am pisat pe el. Un pariu idiot cu mine insumi.

Fred — Deci nu pentru asta te santajeaza.

Alex — Nu, din pacate.

Fred — Atunci pentru ce?

Tacere.

Alex — Si daca ti-as spune cd toatad viata mea e construitd pe o minciund?
Fred — O minciuna...?

Alex — Mai rau. O escrocherie. O imposturd intelectuala.

Fred — Te ascult...

Alex — Mi-ai spus chiar tu mai devreme. Am scris si inainte, e adevarat, dar toatd
lumea spune cd Goncourtul dsta e opera vietii mele.

Fred — $i...7
Alex — Si daca cartea asta nu e a mea... (Ea nu pare surprinsa.) Nu spui nimic?

Fred — Ma gandesc.
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Alex — Te gandesti? Iti spun ca esti maritata cu un plagiator — si tu te gandesti?
Tacere.

Fred — Am crezut mereu cd nu putea fi cartea ta.

Alex — Ei bine, iti confirm: nu e cartea mea.

Fred — Da, am inteles.

Alex — Atat te migca asta?

Fred — Cartea asta am decis impreund s-o publicdm. Impreund i-am facut
promovarea. E putin si copilul nostru. Copilul pe care n-am putut sd-l avem
impreuna.

Alex — Ei bine, iti spun ca acest copil nu e al meu...
Fred — Stiu.

Alex — Si de unde o stii? Doar pentru ca nu ma crezi capabil sd scriu o asemenea
capodopera?

Fred — Am vazut manuscrisul. Nu era scris de mana ta.

Alex — De ce nu mi-ai spus nimic?

Fred — N-am fi putut trdi impreuna cu aceasta minciuna.

Alex — Asa ca ai preferat sa trdim fiecare minciuna pe cont propriu...

Fred — A functionat foarte bine pana acum, nu? Si ar fi putut continua la fel.

Alex — Din pacate, femeia asta a venit la usa noastra. Si de acum nimic nu mai poate
fi ca Tnainte.

Fred — Depinde.

Alex — A, da? De ce anume?

Fred — Se gaseste mereu o solutie.

Alex — Da... Va trebui sd gasim una si cu constiinta noastra.

Fred — Acolo e rezolvat de mult timp, nu?

Alex — Si ce mai stii, in afard de asta? In afara de faptul ca acest copil nu e al meu...

Fred — Nu stiu cine e tatdl, dacd asta ma intrebi. Dar dupa vizita femeii, cred ca stiu
cine € mama.

Un timp.
Alex — Cum ai putut sd ma lasi sa fac asta?

Fred — Din dragoste, pur si simplu. Si putin din ambitie, recunosc. iti doreai viata
asta cu orice pret. Viata de scriitor. Ai trdit-o din plin...
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Alex — Dar sunt un impostor. Si viata noastra € o minciund. Stiai. Ar fi trebuit sa ma
opresti...

Fred — Nu intoarce rolurile, totusi...
Alex — Ai dreptate. Eu sunt ticalosul. O sd ma pardsesti acum?

Fred — Daca voiam sa te parasesc, o faceam atunci. Nu mai avem de ales. Suntem in
aceeasi barca.

Alex — Si barca asta ia apa.
Fred — Fara graba. Si mai ales fard panica. Trebuie sa gandim. Ce ai de gand sa faci?

Alex — Nu stiu... Sinuciderea ar fi, probabil, cea mai buna solutie. Macar ar fi
foarte... romanesc.

Fred — Nu mai spune prostii. N-ai tu curaj sa te sinucizi.

Alex — Vad ca ai o parere extraordinara despre mine. Ma Intreb cum ai reusit sa ramai
casatorita cu mine atatia ani. S continui sd ma iubesti...

Fred — Eu iubesc cuplul nostru. Complicitatea noastrd. Suntem complici, Alexandre.
Nu te las la greu nici acum. S$i nu o voi ldsa pe femeia asta sa ne distruga.

Alex — In cazul de fata, eu sunt cel care i-a distrus viata...

Fred — Pe de altd parte, manuscrisul a fost publicat pentru ca aveai deja o mica
reputatie literara.

Alex — Si mai ales datorita relatiilor familiei tale. ..

Fred — Femeia aceea probabil n-ar fi avut niciodatd succes, chiar dacd a scris o
capodopera.

Alex — Da, exact asta am Tnceput sa-i spun... Dar ma tem ca nu e suficient...

Fred — Fara acest concurs de imprejurari, tu n-ai fi devenit atat de celebru, dar ea ar fi
ramas, probabil, anonima. Toatd lumea stie ca nu castigi Goncourtul trimitdnd un
manuscris prin postd la Gallimard. Conteaza reproducerea sociald. Iti trebuie relatii.

Alex — Ai dreptate, geniul nu e de ajuns. Altfel Van Gogh ar fi murit miliardar.
Tablourile lui s-au vandut, da — dar dupd moartea lui. Si i-au Tmbogatit pe
speculanti.

Fred — Exact. E nedrept, dar asa merg lucrurile. Banii se duc la bani si succesul la
succes. Piata artei stabileste valoarea unui artist, nu talentul. Altfel n-am vedea toate
mizeriile expuse prin muzeele de arta contemporana. In literatura e la fel.

Alex — Ma temeam cad sotia mea ma va renega dupa marturisirea acestei greseli
morale, de neiertat. Aproape ca sunt dezamagit.

Fred — Nu incepe si tu sa-mi tii predici!

Alex — Suntem niste monstri, Frédérique. Ar trebui sa marturisesc totul imediat. ..
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Fred — Nici vorba. Iti reamintesc cd si eu am totul de pierdut in scandalul asta!
Incepand cu reputatia mea!

Alex — Reputatia ta?

Fred — Da — si a parintilor mei. Am lasat totul deoparte ca sd ma ocup de cariera ta!
Iti imaginezi scandalul daca afla presa? Mama nu si-ar reveni... Are deja inima slaba.

Alex — Da, dar nu mai putem face ca si cum nu s-ar fi intdmplat nimic acum.
Nenorocita asta nu ne va mai lasa in pace.

Fred — Te santajeaza?

Alex — Deocamdatd nu. Doar m-a Intrebat daca o putem gazdui aici.

Fred — S-o gdzduim?

Alex — Provizoriu, presupun... pentru o vreme. Spune ca nu are unde sa se duca...
Fred — Si ce i-ai raspuns?

Alex — Nu prea aveam de ales. (Se aude soneria.) Trebuie sa fie ea...

Isi arunca o privire nelinistitd.

Fred — Ma duc sa-i deschid.

Intuneric..
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Scena 4

Scena este goala. Sacha intra, in tinuta lejera sau in pijama, vizibil abia trezita. lese
din nou §i revine cu o ceasca de cafea. Se asaza la birou §i adopta o poza studiata de
scriitoare la lucru.. Alexandre intra. Este neplacut surprins s-o vada acolo, instalata
la locul lui.

Alex — Nu va deranjati... Faceti ca la dumneavoastrd acasa.

Sacha — Daca ati cumpdrat casa asta cu banii Premiului Goncourt, intr-un fel chiar
sunt la mine acasa...

Alex — E o casa de familie. O avem de la socrii mei.

Sacha — Am visat mereu la un birou ca acesta... Stiloul e un Montblanc?

Alex — Cred ca supraestimati cat poate aduce un Goncourt — in afara de glorie.
Sacha — Serios?

Alex — Sa nu credeti cd un simplu premiu literar e suficient ca sd intri in cercul
privilegiatilor. Pretul de intrare e mult mai mare decéat atat, credeti-ma.

Sacha — Deci, clar, peste posibilitdtile mele.
Alex — Succesul, stiti, nu Inseamna doar talent.
Sacha — Dovada — dumneavoastra. Autor de succes si complet lipsit de talent.

Alex — Ca sa reusesti Tn meseria asta, iti trebuie mult efort, rabdare, abilitate... Si
multe compromisuri. Trebuie sa Inghiti multe broaste raioase.

Sacha — Sunt sigura ca la capitolul asta stati excelent, intr-adevar.

Alex — Scrisul e o artd, desigur. Dar nu e partea cea mai grea. Nici cea mai
obositoare. Intr-un fel, va invidiez...

Sacha — Luati-mi locul, atunci! S11il 1au eu pe al dumneavoastra. ..
Alex — Nu e chiar atat de simplu.

Sacha — Nu?

Alex — De ce n-am face o intelegere?

Sacha — Dumneavoastra pastrati onorurile si Imi dati banii Thapoi?
Alex — Ma gindeam la o impartire a drepturilor. Discretd, bineinteles.
Sacha — Bineinteles.

Alex — As merge pana la cincizeci la suta.

Sacha — Toti anii dstia dumneavoastra ati cules roadele muncii mele. Ca sd nu mai
vorbim de glorie. Cum aveti de gand sa reparati nedreptatea asta?
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Alex — Putem stabili o suma fixa pentru trecut, desigur. Plus un procent din drepturile
viitoare. Ce spuneti?

Sacha — Mai vedem...

Alex — Eu mi-am construit reputatia zi de zi. An de an. In tot timpul in care ati fost
disparutad. De bundvoie. In mica dumneavoastra ratacire solitara prin lume...

Sacha — Deci e aproape necinstit din partea mea cd vin acum sa va cer ceva.

Alex — N-as merge chiar atat de departe. Dar ati putea beneficia si dumneavoastra de
ceea ce am construit eu. In loc sd distrugeti totul acum.

Sacha — Ce castig eu din asta?
Alex — Bani! Ramanand in umbra, evident.
Sacha — Ia te uita. ..

Alex — Editorul ma preseaza sa scriu un nou roman cat mai repede. Am putea
colabora. Va propun un acord castig-castig. Talentul dumneavoastrd, notorietatea
mea. S1 impartim drepturile.

Sacha — Dupa ce mi-ati furat opera, imi propuneti sa devin autorul dumneavoastra
din umbra? Trebuie sd recunosc — aveti mult tupeu.

Alex — Ganditi-va totusi. Un proces pentru plagiat ar dura ani de zile. As avea cei mai
buni avocati. lar rezultatul ar fi extrem de incert. Am pierde améandoi mult timp. Si,
din cate am inteles, timp — ati pierdut deja destul.

Sacha — Cinismul dumneavoastra e impresionant. Dar nu sunt insensibild la
argumente.

Alex — Vi las sa va ganditi.

Alexandre iese.
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Scéne 5

Sacha se ridica si incepe sa faca turul casei. Frédérique intra.
Fred — Totul e in reguld? Aveti tot ce va trebuie?

Sacha — Ca sa fiu sincerd, mi-e cam foame. N-aveti ceva de inmuiat in cafea, langa
ea?

Fred (ironic) — Vreti sa ma duc sa va aduc croissante?
Sacha — Nu va deranjati. Dacd menajera si-a luat liber...
Fred — Cred ca sunt niste speculoos in dulapul din bucatarie.
Sacha — Speculoos? Suna chiar tentant. Ma uit mai tarziu. ..
Fred — Eu nu le suport, dar sotul meu e innebunit dupa ele.
Sacha — Cand n-ai altceva de inmuiat.

Fred — Aveti de gand sa ramaneti mult aici?

Sacha — Nu stiu inca. Depinde...

Fred — De ce anume?

Sacha — De sotul dumneavoastra, in primul rand. Avem ceva de rezolvat impreuna.
Mi-a propus sd ma angajeze drept autor din umbra. Nu v-a spus?

Fred — Nu ma luati de proastd. Sotul meu nu are secrete fatd de mine. Mi-a spus tot.
Sacha — Imi pare rau pentru dumneavoastra. Va compatimesc, sincer.

Fred — Serios?

Sacha — Credeati ca sunteti maritatd cu un mare romancier. Si aflati ca sunteti doar
sotia unui plagiator banal...

Fred — Ce vreti, de fapt?
Sacha — Cu mine ar fi trebuit sd va maritati...

Fred — Nu-mi spuneti ca asta vreti... Dacad da, sa stiti cd sunt gata de orice pentru
barbatul pe care il iubesc. Nu va promit casatoria, evident — dar daca va plac femeile
mature...

Sacha izbucneste in rds.

Sacha — Aveti tupeu, nu gluma!

Fred — O iau ca pe un compliment.

Sacha se apropie de Frédeérique si ii atinge obrazul.

Sacha — Si eu va plac? (Frédeérique pare tulburata o clipa, apoi se stapdneste.) Pana
la urma, eu sunt geniul — iar pentru geniu l-ati luat de barbat!
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Fred — Nu numai pentru asta.

Sacha — Si apoi, eu pot scrie si altele...

Fred — Atunci de ce nu ati facut-o deja?

Sacha — Nu mi-am spus incd ultimul cuvant in literatura.

Fred — Dupa Alexandre, primul roman este chiar povestea dumneavoastra. Poate nu
mai aveti nimic altceva de spus.

Sacha — Un romancier 1si spune mereu, macar putin, propria viata, nu?

Fred — Da... De asta, cu timpul, ai tot mai putine lucruri interesante de spus. Nu sunt
sigurd ca, ludndu-va drept autor din umbra, am face o afacere prea buna...

Sacha — As putea oricand sa scriu viata dumneavoastra. Pare pasionanta. ..

Fred — Viata unor escroci € mai palpitantd decéat a celor mai multi oameni cinstiti.
Mai ales cand, ca dumneavoastra, aveti o mentalitate de victima...

Sacha — Deci adevarata artistd, aici, sunteti dumneavoastra.

Fred — In ceea ce priveste fertilitatea dumneavoastra literard, as zice ca ati ajuns
demult la menopauza.

Sacha — Sotul dumneavoastra e steril. Nici macar un copil nu v-a putut oferi.
Fred — Nu va bagati in povestea noastrd de dragoste. N-ati putea s-o intelegeti.
Alexandre intra si aude ultimele replici.

Alex — Vorbeati despre mine?

Fred — Vi las.

Fred iese.
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Scena 6

Alex — Aveti grija sa nu mergeti prea departe.

Sacha — Altfel?

Alex — Stiu cd nu aveti o parere prea buna despre mine, dar nu ma subestimati.
Sacha — Incerc... Recunosc, nu e usor... O sa ma straduiesc, promit.
Alex — V-am facut o propunere.

Sacha — Si ma gandesc la ea, va asigur. (Un timp) 1l mai aveti?

Alex — Ce anume?

Sacha — Manuscrisul!

Alex — Nu...

Sacha — L-ati distrus, nu-i asa? Ca sa stergeti dovada?

Alex — De ce? Ati vrea sa-1 recuperati?

Sacha — Intelegeti ¢ pentru mine manuscrisul are o valoare sentimentala.

Alex — Intelegeti si dumneavoastra cd, daca l-as mai avea, nu vi l-as da fara o
compensatie serioasa.

Sacha — Deci nu-l mai aveti.

Alex — Sa zicem ca... l-am ratacit.

Sacha — E atat de prostesc, Incat imi vine sa va cred.

Alex — Iar eu sunt obligat sd va cred?

Sacha — In legituri cu ce?

Alex — Daca blufati?

Sacha — In cazul dsta, am cstigat deja partida. V-ati aritat jocul imediat.
Alex — As putea sa refuz sa platesc.

Sacha — La joc, datoriile se platesc. Si stiti ce patesc cei care nu le platesc.
Alex — Nu stim nimic despre dumneavoastra.

Sacha — V-am spus. Romanul e autobiografic.

Alex — Dar asta a fost acum cativa ani. Nu mai sunteti personajul din carte. Si eu nu
mai sunt chiar cel care a semnat-o.

Sacha — Va cunosc destul de bine ca sa stiu cd nu va veti asuma riscul asta.

Alex — Ce risc?
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Sacha — Veti plati. Ca sa aveti liniste. Singura polita in fata cédreia aveti curaj sa
raspundeti este polita de asigurare. Asigurarea unei vieti marunte si linistite, cu cate o
medalie din cand in cand pentru notele bune obtinute copiind.

Alex — Deci bani vreti, pana la urma.
Sacha — V-ar linisti, nu-i asa?
Alex — Ce altceva ati mai putea vrea?

Sacha — Stiti cum e sa fii deposedata de opera ta? Sa-ti vezi propriul text, scris cu
sangele propriu, semnat de mana altcuiva?

Alex — Nu...
Sacha — E ca atunci cand unei femei i se smulge copilul la nastere si e dat unui strain.

Alex — Nu asta am vrut. Manuscrisul era ca un copil abandonat. Cine spune ca nu
dumneavoastra 1-ati abandonat?

Sacha — De bunavoie, vreti sa spuneti?

Alex — O sticld aruncatd in mare, intr-un fel... Sperdnd s-o giseascd cineva...
salvatorul dumneavoastra... si sd-i facd promovarea in locul dumneavoastra.

Sacha — Daca va inteleg bine, aproape ca mai meritati o medalie pentru cd ati raspuns
la SOS-ul meu.

Alex — Manuscrisul nu vi l-am furat.

Sacha — Asa e. Nu cred ca ati fi avut curaj pentru un jaf cu violenta. Specialitatea
dumneavoastra este mai degraba furtul din oportunism, nu?

Alex — Aveti dreptate, sunt un las. Dar nu sunt un criminal. Mi s-a intamplat sa
platesc pentru sex, dar n-am violat pe nimeni.

Sacha — Ma duc totusi sa ma imbrac...

Sacha iese.

23



Scena 7

Frédeérique revine.

Alex — Nu mai suport s-o vad aici in fiecare zi, in mijlocul salonului nostru. Tolanita
pe canapeaua noastra. lar uneori chiar asezata la biroul meu...

Fred — Da, dar intr-un fel nu e rau s-o avem la indemana.

Alex — Asa t1 se pare?

Fred — Macar stim ca nu e pe la spovedanie, povestindu-si viata primului popa venit.
Alex — Sau pe la carciuma din colt, beata critd, plangandu-si necazurile barmanului.

Fred — Da, asta ar fi mai in stilul ei... Ca sd nu mai vorbim de riscul de a-si vinde
povestea unui ziar de scandal sau vreunui post de televiziune, evident.

Tacere.

Alex — Mi-ai spus ca ai vazut manuscrisul.
Fred — Da.

Un timp.

Alex — Stii ce s-a intamplat cu el?

Fred — Cu cine?

Alex — Manuscrisul! Intr-o zi era in sertarul biroului meu, cel care se incuie. A doua
Z1 nu mai era.

Fred — Sertarul fusese fortat?

Alex — Nu. Si doar tu puteai sa stii unde tineam cheia.
Tacere.

Fred — Bine. Eu l-am luat.

Alex — Banuiam...

Fred — Deci amandoi stiam, de fapt.

Alex — Pot sd inteleg ca ai ales sa nu spui nimic, stiind ca nu eram adevaratul autor.
Dar de ce ai luat manuscrisul?

Fred — O polita de viata, sa zicem...
Alex — O asigurare? Impotriva a ce?

Fred — In caz ca te-ar apuca sa ma lasi pentru una mai tanara, daca ti se urca succesul
la cap.

Alex — Deci 1l mai ai1?

Fred — Da...
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Alex — Te redescopar, Frédérique.
Fred — Ma luai de proasta, nu?

Alex — Credeam ca eu conduc jocul in comedia asta macabra. Pana la urma, eu eram
doar marioneta.

Fred — Dar tu esti in luminad, dragul meu...

Alex — Si eu risc sd ajung in umbra.

Fred — Ti-ai vinde sufletul pentru o poanta buna — asta e problema ta.

Alex — Atunci imagineaza-ti ce eram in stare sd fac pentru un roman intreg. ..
Tacere.

Fred — Am putea scapa de el...

Alex — De manuscris?

Fred — De autoare, nu de manuscris.

Alex — Esti nebuna!

Fred — Daca ar disparea, nimeni nu si-ar bate capul... Si-a organizat singura
disparitia, nu? E deja datd disparuta!

Alex — Glumesti, sper?
Fred — Bineinteles ca glumesc... Atunci ce propui?

Alex — Sd negociem. Nu avem de ales. Dar nu sunt sigur ca se va multumi doar cu
bani.

Fred — Se va multumi. Cu bani poti cumpdra orice. Totul depinde de suma...
Alex — Pana la cat putem merge?

Fred — Cat valoreaza reputatia ta?

Alex — Multumesc cd n-ai spus onoarea ta...

Intuneric.
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Scena 8

Sacha este intinsa pe canapea, atipita. Ai putea crede ca e moarta de-a binelea.
Frédérique intra, cu un cutit in mana. Se apropie de Sacha, pardnd ca ezita.

Sacha — Nu e chiar atat de usor sa omori pe cineva, sa stiti. Mai ales cu cutitul.
Fred — Voiam doar sa-mi tai o felie de salam uscat. Vreti si dumneavoastra?
Sacha (ridicandu-se) — Multumesc. Sunt vegetariana.

Fred — Ar fi trebuit sd-mi dau seama imediat.

Sacha — Da? Si de ce?

Fred — Nu stiu... Tendinta asta de a tine mereu partea victimelor, poate. A celor
sortiti abatorului, probabil. Sunteti credincioasa?

Sacha — Cred in reincarnare. Roata se invarte. Si, la final, le vom fi jucat pe toate.

Fred — Inteleg... Si data viitoare, cei din urma vor fi cei dintai... Exact ce spuneam.
Inlocuiti reincarnarea cu invierea si, pana la urma, e o viziune destul de catolica
asupra lumii.

Sacha — Chiar si aici, pe pamant, suntem propriii nostri caldi, nu credeti? Suntem
victimele propriilor nostri demoni.

Fred — Daca roata se invarte, veti ajunge, deci, sd va plagiati singura...

Sacha — Cine stie... Eu si sotul dumneavoastra poate ca suntem doar cele doua fete
ale aceleiasi medalii. Crucea de Cavaler al Artelor si Literelor.

Fred — Eu il prefer intotdeauna pe cavaler carturarului... Va voi ucide.
Sacha — Si ucigdndu-ma, pe dumneavoastra va veti ucide.

Fred — Chiar va luati drept lisus Hristos.

Sacha — Dumneavoastra purtati o cruce la gat...

Fred — O port ca pe un steag.

Sacha — Da. Un steag de clasa. Nu luptati decét ca sa va pastrati privilegiile.

Fred — Eu nu intorc si celdlalt obraz. Religia mea e cuceritoare. E cea a cruciadelor.
Nu ma complac ca dumneavoastra in rolul victimei.

Sacha — Preferati tabdra calailor?
Fred — Prefer tabara invingatorilor. Nu si dumneavoastra?

Sacha — Nu vreau sa fiu nevoita sa aleg. ,,Sunt om si nimic din ce este omenesc nu-
mi este strain.”

Fred — Sunteti si filosof?
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Sacha — E din Terentiu. Un autor latin care a trdit cu aproape doud secole inainte de
Hristos.

Fred — Mai aveti si altele din acestea?

Sacha — ,Eu sunt rana si cutitul. Eu sunt palma si obrazul. Eu sunt roata si trupul
zdrobit. Si victima, si calaul.”

Fred (ironic) — Frumos...
Sacha — Baudelaire.
Fred — Ati citit Florile raului?

Sacha — Si dumneavoastra? Le-ati citit cu adevarat sau stiti doar citatele necesare ca
sa straluciti la dineuri mondene?

Fred — In orice caz, n-am nicio empatie pentru cei care refuza sa aiba sange pe maini
atunci cand e vorba de vandtoare, dar apar la impartirea vanatului.

Sacha — Feriti-va de cliseele despre vegetarieni. Si Hitler era vegetarian.
Fred — Se vede ca vorbiti in deplind cunostintd de cauza.

Sacha — Despre Hitler?

Fred — Despre crima. Spuneati ca nu e usor sd omori pe cineva cu un cutit.
Sacha — Cel mai greu e sa scapi de cadavru dupa aceea.

Fred — Deci vorbiti din experienta. ..

Sacha — In timp ce vd umpleati buzunarele cu drepturile mele de autor, eu am trecut
printr-o perioada grea...

Fred — Imi pare sincer rau...

Sacha — Contrar zicalei, nevoia nu tine loc de lege. De fapt, din necesitate ajungi
adesea in afara legii. Dar dumneavoastra sunteti deasupra lucrurilor astea, desigur. In
lumea dumneavoastra, legea o faceti chiar dumneavoastra.

Fred (ironic) — Inteleg ca ati avut o copilarie nefericita. .. Vreti si-mi povestiti?

Sacha — Ciudat, toatd lumea vrea sa-mi auda povestea. Desi e deja descrisa pe larg in
romanul meu.

Fred — Romanul asta noi l-am facut un succes. Fara noi, l-ati fi publicat in regie
proprie. Si azi, chiar si dumneavoastra I-ati fi uitat.

Sacha — Poate. ..

Fred — Si apoi, sincer, priviti-va...

Sacha — Ce?

Fred — Va auziti? ,,Ce?”. In lumea noastra, cum spuneti, se spune ,,Cum?”.

Sacha — Nu zau...
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Fred — Nu aveti clasa unui scriitor. Ati da foarte rdu la televizor. De ce sad nu lasati
profesionistii sa se ocupe? Toatd lumea ar avea de castigat.

Sacha — Propuneti sa Tmpartim munca, asta e? Sotul dumneavoastra n-are stil cand
scrie, eu n-am stil cand vorbesc. Deci eu ii scriu cartile, iar el vorbeste in locul meu?

Fred — De ce nu? Pana la urma e povestea lui Cyrano, nu? Cyrano, il cunoasteti?

Sacha — Sincer, imi vine sa vomit. Cum puteti trai cu asta de atdtia ani? Sa traiti din
asta.

Fred — In literaturd, toati lumea plagiaza pe toati lumea, si stiti. Din totdeauna. Daci
ar fi fost o crima, s-ar fi stiut.

Sacha — Este, in orice caz, un delict penal. Ca sd nu mai vorbim de o vina, desigur.
Dar dumneavoastrd nu aveti niciun fel de morala.

Fred — Ce vreti? A venit momentul sd ne spuneti. Bani?

Sacha — Oricum, altceva nu aveti ce sd-mi oferiti. Pana la urma aveti dreptate. Nu
sunt suficient de docild ca sa execut un numar de circ pe care mi l-ati cere ca sa fiu
acceptatd in lumea dumneavoastra de rahat.

Fred — Mi se pare rezonabil. Cat anume?
Sacha — Un milion.
Fred — Laureatul premiului Goncourt primeste un cec de zece euro.

Sacha — Fard sda mai punem la socotealda veniturile conexe... Sute de mii de
exemplare vandute. Aparitiile la televizor. Conferintele cu toate cheltuielile platite. ..

Fred — Premiul Goncourt acesta nu s-a vandut chiar atat de bine.

Sacha — Parcd aud 1n vocea dumneavoastrda o nuantd usoara de repros... Adica
romanul pe care l-am scris eu abia daca merita sa fie semnat de ilustrul
dumneavoastra sot, asta vreti sa spuneti?

Fred — Va trebui sa ne dati putin timp ca sa strangem banii.

Sacha — Nu ma grabesc. Aveti 24 de ore.

Fred — Si ne trebuie garantii. Ca sa fim siguri cd vom rdmane definitiv linistiti.
Sacha — Ce garantii?

Fred — O scrisoare scrisd de mana de dumneavoastra, prin care renuntati la orice
drept asupra romanului in schimbul sumei. Va angajati si sa renuntati la orice actiune
in justitie.

Sacha — De acord.
Fred — Am pregatit deja un model. Trebuie doar sa-1 copiati.
Sacha — Deci a venit rindul meu sa copiez, se pare...

Fred — Poftim?

28



Sacha — Acum cativa ani, sotul dumneavoastra copia o carte intreagd pe care n-o
scrisese.

Fred — Un milion, si atat. Dupa aceea dispareti din viata noastra.

Sacha — Contati pe mine. Disparitia e specialitatea mea. Dar cu un milion va fi mult
mai usor. Dati-mi hartia.

Fred — Poftiti.

Sacha — Perfect. Ma duc sa-mi fac temele in camera... Am voie sa ma uit la televizor
dupa aceea?

Sacha iese.
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Scena 9

Alexandre intra.

Alex — Tocmai am vorbit la telefon cu agentul meu. Mi-au propus sd-mi adaptez
romanul pentru scena...

Fred — Exact ce ai visat dintotdeauna, nu?

Alex — Chiar am spus ,,romanul meu”?

Fred — Poate nu e romanul tau, dar e Goncourtul nostru.

Alex — A1 dreptate. Succesul acesta ne apartine.

Fred — Da.

Alex — Am rescris si cateva pasaje. La Inceput nu era chiar grozav...

Fred — Si era plin de greseli de ortografie.

Alex — A1 vorbit cu ea?

Fred — Da.

Alex — Si ce vrea?

Fred — Un milion, pentru stingerea definitiva a tuturor pretentiilor.

Alex — E mult... Ii avem?

Fred — Da. Dintr-o polita de asigurare de viatd. Ne vom lipsi de ea. Oricum nu avem
copii.

Alex — Deci pentru adaptarea pentru teatru spun da?

Fred — Mai bine ii mai tinem putin in asteptare. Vreau sa mai verific un detaliu...
Alex — Bine. {i sun inapoi.

lese. Fred iese si ea, apoi revine cu manuscrisul.

Intuneric.
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Scena 10

Sacha rasfoieste volumul premiat cu Goncourt. Frédérique intra.

Sacha — E uimitor cat de inteligent pare un roman odata tiparit fatd de cum aratad in
Manuscris.

Fred — Mai ales cand cartea poartd si banderola rosie de premiu literar. ..
Sacha — Ati facut bine cd ati schimbat titlul. Al meu nu era prea reusit.
Fred — Cum era, deja?

Sacha — Memoriile unei amnezice. Incercati si ma prindeti in capcana?
Fred — Aveti scrisoarea pe care v-am cerut-0?

Sacha — Poftiti.

Sacha ii intinde scrisoarea.

Fred — Bine...

Fred examineaza scrisoarea.

Sacha — Ceva va nelinisteste?

Fred — Mai degraba e o usurare... Aveam o indoiala, dar acum sunt sigura. Scrisul
asta al dumneavoastra... nu e acelasi cu cel din manuscris.

Sacha — Credeam ca a disparut?
Fred — Eu l-am pus la addpost.
Sacha — Si ce concluzie trageti din analiza asta grafologica, doamna inspector?

Fred — Si dumneavoastrd sunteti o impostoare, se pare. Nu dumneavoastrd ati scris
romanul.

Sacha — Daca asa spuneti...

Fred — Banuiam. Adevdrata autoare nu s-ar fi multumit niciodatd cu o compensatie
financiara.

Sacha — Intr-adevar, nu sunt cine credeti.

Fred — Atunci cine sunteti?

Sacha — Nu conteaza cine sunt eu... Am cunoscut autoarea cartii in inchisoare.
Fred — Mai e inca acolo?

Sacha — Nu stiu. Era bolnava. Poate a murit. Poate nu. Mi-a povestit viata ei.
Romanul ei. Pierderea manuscrisului.

Fred — Ea v-a trimis?

Sacha — Nu. Lucrez pe cont propriu.
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Fred — Deci nu stiti ce s-a ales de ea...

Sacha — Am fost transferatd si am pierdut-o din vedere. Cativa ani mai tarziu, din
intamplare, am dat peste romanul premiat cu Goncourt in biblioteca inchisorii. L-am
citit. Mi-am amintit povestea si am inteles.

Fred — De ce ati asteptat atata timp?

Sacha — Am fost eliberata sdptdmana trecutd. Am venit direct la dumneavoastra.
Fred — Deci adevarata autoare nu stie nimic.

Sacha — Pentru dumneavoastra nu schimba nimic. Vreau banii in schimbul tacerii.

Fred — Asta schimba lucrurile: sunteti doar o santajistd. Nu o artistd pe care am fi
deposedat-o. Nici macar nu sunteti autoare. lar scrisoarea dumneavoastra de zece
randuri e plina de greseli ortografice.

Sacha — Sotul dumneavoastra nu e nici el un adevarat autor. Suntem toti trei niste
hoti, pand la urma. Eu vreau doar partea mea din prada.

Fred — Da, dar acum nu mai aveti nicio dovada...

Sacha — Va ingelati. Acum am manuscrisul original. Si nu e scris de mana sotului
dumneavoastra.

Fred — Manuscrisul?

Sacha — Chiar ma luati de proastd. V-am vazut cum ati venit cu ideea scrisorii scrise
de mana. Sunteti mai isteatd decat sotul dumneavoastrd, dar mult mai putin decat
mine.

Fred — Cum ati fi putut pune mana pe manuscris?

Sacha — Am redactat scrisoarea stiind ca veti merge imediat sa comparati scrisul cu
cel din manuscris. Pentru mine a fost un mod de a afla daca il ascundeti in casd — si
unde anume. V-am urmarit miscarile si 1-am gasit.

Fred — Blufati din nou.
Sacha — Duceti-va in subsol sd vedeti dacd mai e acolo.

Fred — Nu va cred.

Sacha — V-am spus, ies din inchisoare. Stiu unde isi ascund oamenii lucrurile cele
mai de pret Intr-o casa...

Fred — Nemernico.

Sacha ii intinde o hartie.

Sacha — V-am pregatit un cod IBAN. Vreau banii in cont pana la sfarsitul saptamanii.
Fred — Nu va faceti griji. Ii veti avea. ..

Fréderique iese.
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Scena 11

Alexandre intra.
Alex — Inci sunteti aici?

Sacha — Cine stie... in curnd o sa fiu bogatd. O sa pot locui si eu in cartierele bune.
Am vazut cd e o casa frumoasd de vanzare chiar vizavi de a voastra.

Alex — Nu intindeti coarda prea mult.

Sacha — Sigur, mai exista si o altd solutie... Mult mai simpld, intr-un fel. S1 mult mai
ieftind pentru voi.

Alex — Care?
Ea se apropie de el, seducatoare.

Sacha — Luati-ma de sotie! Ne cdsatorim in regim de bunuri comune si devin
mostenitoarea dumneavoastra legala.

Alex — O uitati pe sotia mea? Nu sunt sigur cd ar fi de acord. Nici eu, de altfel...
Sacha il saruta pe gura. Surprins, nu o respinge imediat.

Sacha — Lasati-va in voia mea... (devine si mai indrazneata) O sa vedeti, pot sa va
surprind...

Alex — Deja m-ati surprins... Dar nu sunteti deloc genul meu de femeie.

Sacha — Totusi ati semnat romanul meu. Pentru cineva caruia nu-i place stilul meu...
Alex — Vorbeam de genul dumneavoastra... cam ambiguu, de altfel...

Sacha — Cine stie... S-ar putea sa va placa pana la urma...

Frédeérique intra si ii surprinde imbratisati. Sacha izbucneste in ras.

Sacha — Stati linistitd, vi-1 las... deocamdata. Ma duc sa iau putin aer in gradina —
miroase a aer statut aici. Dar maine vreau banii.

Sacha iese.

Alex — Imi pare rdu, nu stiu ce m-a apucat.

Fred — Credeam ca o sa spui ca te-a sdrutat prin surprindere. Deci nu ti-a displacut?
Alex — Hai, nu mai spune prostii.

Fred — E mai tanard decat mine. Si are farmecul noutatii.

Alex — Nici mdcar nu sunt sigur ca e cu adevarat femeie... N-ai de ce sa-ti faci griji.
Fred — Poate. Dar tu ar fi bine sa fii atent. As fi n stare sa omor ca sa te pastrez.

Intuneric.
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Scena 12

Fréderique este asezata la birou. Sacha intra.

Sacha — Aveti banii mei?

Fred — lata-1.

[i intinde un cec. Sacha il ia si il examineaza.

Sacha — Zece euro... E o gluma?

Fred — Atat este cecul primit de un laureat al Premiului Goncourt.

Sacha — Nu va jucati cu mine. Va reamintesc cd tocmai am iesit din inchisoare...
Fred — Nu trebuia sa incercati sd-mi seduceti sotul.

Sacha — Ce o sa faceti? O sa ma omorati? Chiar si pentru o crimd pasionala, pedeapsa
e mult mai mare decat pentru un simplu plagiat. Credeti-ma, stiu despre ce vorbesc.

Frédérique ii intinde o hartie.
Fred — Aici aveti jumdtate din suma. Cinci sute de mii de euro. Este dovada de

transfer bancar in contul pe care mi l-ati indicat. Veti primi cealaltd jumatate cand imi
veti inapoia manuscrisul.

Sacha — Il veti avea. Dar mai intai astept si vid banii in cont.

Sacha ia dovada de transfer.

Fred — Si ce imi garanteaza ca nu veti reveni sd ne santajati din nou?
Sacha — M-ati pus sa semnez un angajament Scris.

Fred — Stiti bine ce valoare au hartiile de genul asta...

Sacha — Exact. Nimic nu va garanteaza cda nu ma intorc cand rdman fara bani. Cat
timp 1ti 1a s@ cheltuiesti un milion? Nu prea am experienta, intelegeti.

Fred — Nu pot trai tot restul vietii cu sabia lui Damocle deasupra capului.

Sacha — Ba da, o sd vedeti. Aveti curaj. Mai mult decat sotul dumneavoastra.
Dumneavoastra purtati pantalonii in casa, nu? Chiar daca el poartd medaliile...

Fred — Asa imi convine perfect.

Sacha — Pand la urma, dumneavoastra ar fi trebuit sa semnati cartea aceasta. Dar el
va continua sa defileze prin saloanele pariziene si la televiziune.

Fred — Eu prefer sa trag sforile. Nu-mi place sa fiu in lumina reflectoarelor.
Sacha — Pacat... lumina va prinde bine la ten...
Fred — Chiar va plac femeile?

Sacha — In inchisoare nu prea ai de ales. Uneori incepe sa-ti placa...
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Sacha se apropie de Frédeérique, care se fereste, dar fara s-o respinga brutal.
Fred — Avem si saund. Daca va tenteaza...

Sacha — De ce nu.

Fred — E 1n anexa din spatele gradinii. O sa va aduc prosoape.

Sacha — Multumesc... Daca vreti sa mi va alaturati...

Fred — Vin in cincisprezece minute.

Sacha — Va astept. Putem continua aceasta conversatie incantatoare.

Fred — Nu ma indoiesc ca va fi... fierbinte.

Frédeérique iese.

Intuneric.
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Scena 13

Frédeérique intra, cu telefonul mobil la ureche.

Fred — Da, exact... Va rog sa anulati acel transfer. Foarte bine, va trimit confirmarea
pe e-mail. Va multumesc. O zi buna...

Frédérique isi lasa telefonul deoparte si soarbe dintr-o ceasca de cafea. Alexandre
intra, vizibil tulburat.

Fred — Ce s-a intamplat? Pari ingrijorat. Nu esti bine?

Alex — Tocmai vin din gradind. Voiam sd fac sauna, ca in fiecare dimineatd, dupa
antrenamentul meu cardio...

Fred — $i...7

Alex — N-o sa-ti vind sa crezi, dar femeia aia oribild era deja acolo.
Fred — A, da?

Alex — Acolo, in saund, complet goala.

Fred — Nu se poate...

Alex — Si mai ales complet moarta.

Fred — Serios?

Alex — Nu pari surprinsa...

Fred — Nu stiu... Probabil a facut un stop cardiac. Se mai intdmpla. Cand ai inima
slaba, sauna nu e recomandata.

Alex — Da, e posibil... Mai ales ca parea ca a stat acolo toata noaptea.
Fred — Ce idee ciudata.
Alex — Avea fata rosie aprinsa si zacea intr-o baltd de transpiratie.

Fred — Ce groaznic! Doar scrie pe usa saunei cd nu trebuie sa stai mai mult de o
jumatate de ora.

Alex — Da... Nu inteleg de ce a stat atit induntru...

Fred — Cine stie...

Alex — Trebuie spus ca usa era blocata pe dinafard cu o bara metalica.
Fred — Nu?

Alex — Ce-ai facut, Frédérique?

Fred — Ce trebuia sa faci tu de mult, daca aveai curaj.

Alex — Dar de ce?
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Fred — Nu mai scdpam niciodata de ea! Ne-ar fi santajat toata viata. Chiar daca, de
fapt, tocmai am aflat ca nu ea e autoarea romanului...

Alex — Nu ea? Atunci cine?
Fred — Se pare ca e vorba de altd femeie. Spune ca a cunoscut-o in inchisoare.

Alex — Am stiut mereu cd tipa asta n-avea stofd de scriitor. Dar atunci de ce ai
omorat-o? Daca nu ea e autoarea!

Fred — Mi-a fost teama ca o sa ma parasesti. Ca pleci cu ea.

Alex — Hai, nu mai spune prostii. Ma vezi tu cu... asta?

Fred — Glumeam. Dar chiar daca nu ea e autoarea, stia totul. Ne-ar fi santajat la fel.
Alex — E un cogmar... O sa ma predau la politie.

Fred — Vorbe. Ca de obicei. Stai pe loc pana iti spun eu ce sa faci.

Alex — Si atunci ce facem?

Fred — Am putea incerca sd aranjam totul ca un accident, dar e riscant...

Alex — Daca ne intreabd cineva ce legaturd aveam cu femeia asta si ce cduta in sauna
noastra...

Fred — Mai bine facem cadavrul sa dispara.

Alex — Bine... Daca tu crezi c¢d e mai bine... Si dupa?

Fred — Dupa? Nimic. Ne reluam viata normala.

Alex — O viatd normala?

Fred — Destul cu vorbele. Imi termin cafeaua si mergem. Avem treaba. ..
Alex — Totusi... trebuie sa fie 0 moarte ingrozitoare.

Fred — Si-a cdutat-o.

Alex — Si Tnainte ai intrat goala cu ea in sauna.

Fred — Trebuia s-o fac sa aiba incredere. ..

Alex — Deci acum stii dacd e barbat sau femeie.

Fred — Da.

Alex — Si1?

Fred — Acum ce mai conteaza? Cadavrele sunt unisex.

Alex — O femeie moartd mai e feminina?

Fred — Interesant. E de la tine?

Alex — Tot nu, din pacate... E dintr-un cantec de Brigitte Fontaine.
Fred — O sa ai raspunsul foarte curand... Hai, mergem...
Intuneric.
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Scena 14

Fréderique si Alexandre intra, purtind corpul inert al lui Sacha. El o tine de
picioare, ea de umeri. O trdantesc brutal pe canapea.

Alex — Nu credeam ca e atat de grea... Si totusi, dupa cata apa a pierdut...
Fred — Stii vorba: ,,e greu ca un mort.”

Alex — Si ce dovedeste asta?

Fred — Ca un mort e intotdeauna mai greu decat un om viu.

Alex — Atata timp cat nu ne apasa pe constiinta. ..

Fred — Ai scos masina?

Alex — E afara.

Fred — Perfect.

Alex — Cum scapam de cadavru?

Fred — Il ducem la casa noastra de la tard, in Bretania. O taiem in bucati, ardem
resturile in soba pe lemne si imprastiem cenusa de pe faleza.

Alex — Ma sperii, Frédérique. Parca ai facut asta toata viata...
Fred — Fa ce-ti spun si o sa fie bine.

Alex — Am avut mereu in tine o incredere oarbd, dar nu stiu de ce — acum am un
presentiment prost.

Fred — Ai alta solutie?
Alex — Nu...
Fred — Atunci sa nu pierdem timpul.

Alex — Bine... Si apoi incinerarea, dupd o noapte in saund, o sa fie mai usoara. A
pierdut deja toatd apa din ea...

Fred — Chiar crezi ca e momentul pentru glume?

Alex — Ai dreptate. Cred ca acum avem o urgentd mai mare...
Fred — Hai s-o invelim in covor.

Alex — Pentru ce?

Fred — Nu stiu. In toate filmele asa se face.

Alex — Bine...

Se pregdtesc s-o infasoare in covor.

Fred — Am impresia ca e prea mic covorul.
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Alex — O ducem asa, fara covor.

Fred — De data asta o iau eu de picioare. O sa-mi fie mai usor.
Alex — De acord...

Ridica din nou corpul si ies.

Intuneric.
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Scena 15

Alexandre si Frédérique intra, vizibil incantati.

Alex — Ne-a prins bine mica escapada in Bretania, nu? Aratam mult mai bine.

Fred — Da... Plimbarile pe malul oceanului. Aerul curat. Gustul lucrurilor autentice.
Fred — De fiecare datd cand ma intorc acolo, am impresia ca-mi regasesc radacinile.

Alex — In Bretania? Totusi, din céte ti-ai cercetat arborele genealogic, familia ta n-a
parasit niciodata arondismentul 16.

Fred — Radacinile sunt acolo unde te simti acasa — si unde 1iti permiti sa cumperi o
casa de vacanta.

Alex — Ciudat... am impresia ca toatd povestea asta ne-a apropiat $i mai mult.
Fred — Si eu.

Alex — Si apoi, acum cd nu mai avem nimic de ascuns, ma simt mai relaxat — nu si
tu?

Fred — Nimic de ascuns? Intre noi, vrei si spui?
Alex — Bineinteles... Marti luam masa la parintii tai, ca de obicei?
Fred — Da, ca de obicel.

Alex — Perfect. Imi va face placere si-i vad.
Fred — Adevarat. De mult nu i-am mai vazut.
Alex — De fapt, doua saptamani.

Fred — Da, exact asta spuneam.

Alex ia un ziar.

Alex — Sa vedem... ce mai face lumea?
Desface ziarul si incepe sa-I rasfoiasca.

Fred — E sezonul literar de toamna.

Alex — Din pécate, n-avem nicio sansa la vreun premiu. N-avem nimic de publicat
inca...

Fred — Deocamdata...

Frédeérique scoate un manuscris si incepe sa citeasca. Fiecare citeste cdteva clipe
separat. Apoi Alexandre observa manuscrisul.

Alex — Iar manuscrisul ala afurisit?
Fred — Acesta e altul.

Alex — Altul?
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Fred — L-am gasit in camera de oaspeti, sub o scandura de parchet...

Alex — Deci ea il ascunsese acolo... E un miracol... Mai intai i-am gasit Biblia in
tren, iar acum, dupa moarte, ne lasa si Noul Testament...

Fred — Ambele manuscrise sunt scrise cu acelasi scris de mana.
Alex — Atunci tot ea era autoarea, pana la urma?

Fred — E posibil...

Alex — Femeia asta era cu adevarat diabolica.

Fred — Da... Am facut bine ca am scapat de ea.

Alex — Dacd am povesti cuiva toatd istoria asta, nu ne-ar crede.
Fred — Tocmai de aceea n-o vom povesti nimanui.

Alex — Poate doar cititorilor nostri. Chiar ar iesi un roman, nu?
Fred — Deja exista.

Alex — Cum adica?

Fred — Asta e subiectul celui de-al doilea roman.

Alex — Chiar n-am noroc deloc. Toate ideile bune au fost deja folosite de altii. Ce-mi
mai rdmane, in afara de plagiat? (Un timp) S1 — e bun manuscrisul?

Fred — Si1 mai bun decat primul...

Alex — Agentul meu ma bate la cap sa public ceva nou.

Fred — De ce sa nu-1 semnezi pe acesta? Te asigur, e pe deplin demn de tine.
Alex — Pana la urma, ea e moartd. Sa spunem ca vom fi mostenitorii ei legali...

Fred — Tu stii intotdeauna sa gasesti cuvantul potrivit, dragule. Probabil asta te face
un autor de succes. Da, ni se cuvine. Asa merg lucrurile. Noi facem parte dintre cei
carora li se permite orice. Si nu e pe cale sa se schimbe.

Alex — Ma intreb cum a ajuns ea la inchisoare...

Fred — Sa te gindesti ca atunci cand a venit la noi nu avea nicio dovada. Manuscrisul
era la mine. Daca nu recunosteai tot...

Alex — Asa e. M-am lasat prins in capcand. N-ar fi trebuit. Dar m-a luat prin
surprindere. Iti promit ca data viitoare...

Fred — Data viitoare?

Alex — Acum ma astept in orice clipa sa sune cineva la usa si inca unul dintre miile
mele de cititori sa vind sa ma acuze ca am gasit cartea intr-un tren.

Fred — Asa cum scrie, de altfel, in prefata cartii tale.

Alex — Nu putem totusi sd-1 omoram pe toti.
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Fred — N-ar mai ramane nimeni sa-ti cumpere cartile.

Alex — Cum se numeste noul meu roman?

Fred — Plagiat.

Alex — Poate ar trebui sd schimb titlul Thainte sa trimit manuscrisul editorului.

Fred — Dragul nostru Maxence... Apropo, le-ai confirmat pentru Megeve, de
Craciun?

Alex — Da, da... Totul e stabilit. Si pentru sesiunea de autografe.

Fred — Perfect. Aerul de munte o sd ne prinda bine. Pentru ca, intre noi fie vorba,
Bretania...

Suna telefonul.

Alex — Crezi ca e iar un santajist?

Fred — O sa aflam imediat...

Alex — Apropo, la feminin cum se spune? Santajist sau santajista?
Fred — Raspunde!

El raspunde.

Alex — Alo? Da... Da, chiar el... In reguld... Bun... Da, da, sunt foarte onorat,
bineinteles... Multumesc ca m-ati anuntat... (/nchide.) Era cineva de la Minister. O
sa primesc Legiunea de Onoare... pentru intreaga mea opera.

Fred — A, da?

Alex — Nu pari deloc surprinsa.

Fred — Poti sa-i multumesti tatei. A pomenit de tine Prim-ministrului.
Alex — Iar trebuie sa scriu un discurs.

Fred — Pretul gloriei.

Alex — In fine... Atata timp cAt nu-mi cer si scriu altele. ..

Muzica in surdina, crescand foarte lent. Sacha revine, se asaza la birou si incepe sa
corecteze manuscrisul.

Fred — Ei da... Viata e o minciuna.
Alex — Ma 1ubesti?

Fred — Ce vrei sa-ti raspund?

Alex — Da?

Fred — Atunci te iubesc. Si tu?
Alex — Da... (Pauza) Ma iubesc.

Fred — Amuzant...
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Alex — E de la Sacha... (Ea il priveste surprinsa) Sacha Guitry.

Fred — Ai dreptate, pe viitor e mai sigur sd plagiem autori deja morti... Asa nu mai
trebuie sa-1 omor eu.

Ei se privesc zambind, in timp ce Sacha continua sa scrie.

Intuneric.

Sfarsit.
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Autorul

Jean-Pierre Martinez este un dramaturg francez de origine spaniola, al carui parcurs atipic i-
a conturat o voce artisticad unicd. Avand o formare academica solida, el detine diplome in
economie si marketing (Sciences Po), literatura spaniola si engleza (Sorbonne) lingvistica
si semioticd (Ecole des Hautes Etudes en Sciences 8001ales) precum si scenaristicd
(Conservatoire Européen d’Ecriture Audiovisuelle).

De-a lungul carierei sale variate, a fost baterist in trupe rock, semiolog in publicitate,
scenarist de televiziune, profesor de limba franceza la o universitate din Texas si formator
de scenaristi la Paris. Astazi, piesele sale sunt jucate pe cinci continente.

Sustinator fervent al independentei dramaturgilor, Jean-Pierre Martinez a facut alegerea
indrazneata de a oferi gratuit toate piesele sale companiilor de teatru, prin intermediul site-
ului sau. Traduse in peste douazeci de limbi, aceste opere au ajuns la trupe emergente si
comunitati unde teatrul este un instrument al schimbarii sociale. Astdzi, piesele sale sunt
studiate 1n scoli si universitdti din Franta si din intreaga lume, consoliddndu-si astfel
impactul cultural.

Cu 121 piese de teatru scrise pana in prezent, Martinez construieste un univers teatral unic si
captivant. Amestecand cu maiestrie genurile, stilul sdu este adesea comparat cu cel al
marilor dramaturgi francezi de comedie, precum Feydeau si Courteline, avand totodata o
notd de absurd in stilul lui Ionesco. Desi ancorate in realitatea cotidiand, piesele sale tind
adesea spre fantastic si suprarealism, fiind animate de dialoguri naturale si pline de forta.
Expertiza sa in naratologie si scenaristica se reflectd in constructia solida a intrigilor, pline
de rasturniri de situatie neasteptate. In multe dintre operele sale, Martinez abordeazi critica
sociala prin caricatura si parodie, prezentand personaje atat victime ale normelor sociale, cat
si complici la perpetuarea acestora. Aceastd dualitate aminteste de spiritul satiric al lui
Moli¢re, combinand critica acida cu profunzimea umana.

Pentru Jean-Pierre Martinez, teatrul este mai mult decat divertisment — este un spatiu de
reflectie si actiune. Comedia devine un instrument puternic de aparare a valorilor universale,
precum libertatea, egalitatea si echitatea.

Dincolo de umor, piesele sale pun in discutie teme actuale esentiale, precum: apararea
laicitatii, amenintarile la adresa democratiei, ascensiunea populismului si a extremismului,
provocarile ecologice ale omenirii.

Prin utilizarea umorului si a meta-teatralitdtii, Martinez exploreaza rolurile actorilor, ale
publicului si ale teatrului in sine. Aceastd abordare adaugd profunzime lucrdrilor sale,
asigurandu-le un impact larg, fard a compromite accesibilitatea. Angajamentul sau de a crea
piese inteligente, dar accesibile demonstreaza relevanta continud a teatrului in societatea
contemporana.

Jean-Pierre Martinez promoveaza un teatru popular in cel mai autentic si nobil sens al
cuvantului: captivant, dar fard a fi simplist, ireverentios, dar fara vulgaritate, angajat social,
dar fara a deveni moralizator. Piesele sale continud sa inspire si sd distreze publicul din
intreaga lume.
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Acest text este protejat de legile dreptului de autor.

inciilcarea intentionati a drepturilor de autor constituie o infractiune
si poate fi investigata, putind duce la o pedeapsa maxima de pana la 3
ani de Inchisoare si 0 amenda de 300.000 EUR.

Toate piesele lui Jean-Pierre Martinez sunt disponibile pentru descarcare gratuita pe
site-urile sale. Cu toate acestea, orice reprezentatie publica, fie ea profesionista sau
amatora, necesitd o autorizare prealabila din partea autorului.

Pentru a contacta Jean-Pierre Martinez si a solicita permisiunea
de a pune 1n scend una dintre operele sale:

https://comediatheque.net/

https://jeanpierremartinez.net/

Avignon — Februarie 2026
© La Comeédiatheque

Piesa disponibila pentru descarcare gratuita
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